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DECIZIA (UE, Euratom) 2026/… A CONSILIULUI 

din … 

de modificare a Actului privind alegerea  

membrilor Parlamentului European prin vot universal direct,  

anexat la Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului din 20 septembrie 1976 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 223 

alineatul (1), 

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene a Energiei Atomice, în special 

articolul 106a alineatul (1), 

având în vedere propunerea Parlamentului European, 

după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale, 

având în vedere aprobarea Parlamentului European1, 

hotărând în conformitate cu o procedură legislativă specială, 

  

                                                 

1 Aprobarea din … (nepublicată încă în Jurnalul Oficial). 
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întrucât: 

(1) Politicile axate pe echilibrul între viața profesională și cea privată ar trebui să contribuie la 

realizarea egalității de gen prin promovarea participării mamelor la viața politică. 

(2) Introducerea unui sistem de vot prin procură în cadrul sesiunilor plenare ale Parlamentului 

European le va permite deputatelor să își exercite pe deplin mandatele în perioadele 

imediat premergătoare și ulterioare nașterii. 

(3) Prin urmare, Actul privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal 

direct2, anexat la Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom3, ar trebui să fie modificat 

în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

  

                                                 

2 JO L 278, 8.10.1976, p. 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/oj. 
3 Decizia 76/787/CECO, CEE, Euratom a Consiliului din 20 septembrie 1976 (JO L 278, 

8.10.1976, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(2)/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/1976/787(1)/oj
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Articolul 1 

La articolul 6 din Actul privind alegerea membrilor Parlamentului European prin vot universal 

direct, se introduc următoarele alineate: 

„(1a) Prin derogare de la alineatul 1, o femeie, membru al Parlamentului European, care este 

însărcinată sau care a născut recent își poate exprima votul prin intermediul unui alt 

membru al Parlamentului European, care acționează ca împuternicit, pentru o perioadă 

maximă de trei luni înainte de data estimată a nașterii copilului și pentru o perioadă 

maximă de șase luni după nașterea respectivă. 

(1b) Condițiile generale care reglementează derogarea prevăzută la alineatul 1a se stabilesc în 

Statutul deputaților în Parlamentul European adoptat prin Decizia 2005/684/CE, Euratom a 

Parlamentului European* și asigură respectarea principiilor transparenței, responsabilității, 

trasabilității, securității juridice și integrității votului. 

(1c) Modalitățile detaliate ale derogării prevăzute la alineatul (1a) se stabilesc în Regulamentul 

de procedură al Parlamentului European. 

________________ 

* Decizia 2005/684/CE, Euratom a Parlamentului European din 28 septembrie 2005 de 

adoptare a Statutului deputaților în Parlamentul European (JO L 262, 7.10.2005, p. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/oj).” 

  

http://data.europa.eu/eli/dec/2005/684/oj
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Articolul 2 

(1) Prezenta decizie este supusă aprobării de către statele membre în conformitate cu normele 

lor constituționale. Fiecare stat membru notifică Secretariatului General al Consiliului 

finalizarea procedurilor sale necesare în acest sens. 

(2) Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei la care a fost primită ultima 

notificare menționată la alineatul (1). 

Adoptată la …, … 

 Pentru Consiliu 

 Președintele 
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